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AL STRATOJ

Ne pro t10 kantas mi la kantojn,
Ke mi eble fama 19u 18m, ~

Dummi koron portas kvazau planton,
Por kun v1 mi restu kune c1em

Stratojl stratoj, nudp1eda kie
T1am mULtajn flakojn mi travad1s,
panjo plu nen1em venos t1en,
Per ciareto min reveturad1.

T1e mi kalkul1s najlojn aUtoradajn,
En la fluoj flos1s c1garedo-arojn,
nem mi ekv1d1s la tll:f;floradon,
Mi ebr1a est1s k1el de b1ero.

nem devas mi de vi for1r1,
Min kunsent1 ja nen1u povas,
La p1edoj ne obeas 1r1,
Vin va11ze mi kunpren1 volu.

El latva 11ngvo esparant1g1s

NUda Jakuboová

+,
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OBNOV! '3-: TPADIC~ " V'1'1DA STACIO" ?

Francouzský esperantista Henri Ma-
sson z CourbDvoie napsal zahranicní-
mu' vysílání Cs.rozhlasu,7,e by uvítal,
kdyby náš rozhlas Ob,OV11 vysílání v
es"Oerantu. "dpoveii rozhlasu byla v zá-
sade prízn~ A,Bylo by vhodné, kdyby
'Cs.esperantisté upozornili na tuto
skutecnost své zahranicní práte1e.Bu-

de-li ohlas dostatecný, mohlo b~ se
podarit obnovit nekdejší tradic1 _
Verda Stacio. POdrobnejší informace
o dopisu H.Massona prináší Pilo-Pres
c.lO z 8.3.1977.

PANORAMO
Literatura almanako de ST~RTO

Sabate 18 5an de marto 1977 festis la eenoslovaka esperan~istaro t~i
'~rnvajn datrevenojn" nome 9D-jaran jubileon de ekesto de Esperanto,75 -an
datrevenon de fondigo de la Praga Esperanto-klubo kaj 6o-an datrevenon de
la morto de Dro 1..1..Zamenhof. En la salonego de la Urba Biblioteko de
'Prago je la 13.30 horo komencigis la edifa sOlenajo per enkondukaj vortoj
de la Praga klubo, Lad,j.slavKyncl. Poste dro Nývlt vaste priskribIs la 75
jarojn de agado de la Praga Esperanto-Klubo. En sekvanta parolado prezi-
danto'de la aena Esperanto-Asocio Josef Vítek donis generalan supervidon
de atingitaj sukcesoj kaj perspekiivon de nia plus agado. Post la komple-
tiga parolado de Drahomír, Kocvara sekvis artisma kultura programo.

Dramatika artistino~ aktorino Eva Seemannová prezentis trasentite mono-
logon de Tatjana el Eugeno Onjegi9 de A.S.PuSkin en traduko de Jirí Korí-
nek, fragmenton el Ifigenio en Taurido de J.W.Goethe en la tfaduko de L.
L. ~amenhof kaj inter pluaj la poemon de E.Urbanová kaj ankau siajn ver-
sojn al la Patrino. Dro Pravoslav Sádlo-Páv, direktore de m~rnejo kaj
virtuozo sur violoneelo prezentis aplaúdeginde suit on por violoneelo-solo
de J.S.Bach. 801i8to de la Stata Opero en Ustí nad Labam, Miroslav Smyc~
kies belegan baritonvoCon oni admiris jam ee multaj okazoj, interalie ee
18 Universalaj Kongresoj en Londono kaj Beogrado, prezentIs en alte art-
isma dono kaj belega Esperanto plurajn perlojn de la opera kaj kanta tre-
zorejo. Ni citu nur "En tiu tombo obskura" de'L.v. Beethoven, "Kanton pri
la pulo" de M.P.'.usorgskij, la brilan kavatinon de Figaro el la Barbiro
de Sevilla de G.A. RossinI, boloeron de Escamillo "Toreador" el Carmen de
G. Bizet, eiujn en perfekta traduko de Jirí Korinek. Plue kanton de kar-
memora Stefo Urban "Ni goju" k. a. Pianakompanojn havis dirigento de la Sta-

ta Operejo en Ustí n.L. J.Kubica, kiu ankau akompanis la admirinde bri-
lajn programerojn de virtuozino je ksilofono, s-ino Bena Havlu, klu por
siaj prezentoj de fragmentoj el verkoj de Liszt, Bizet' k.a.,samkiel por
unika prezento de cenapopolkanto, aplaúdegita dum sia Sudamerika turneo,
rikoltis neeesantan aplaúdon.

La posttagmeza solena5o havis altan artisman nivelon kaj plene adekva-
tis al la tri gravaj jubileoj kaj restos longe en la memoro de la&estin-
toj.

'.'TUTI!1ONDAF!~STIVALO DE JUJH}LAROKAJ
STUDENTOJ1978 oka?Os en Havano/Ku-
bo/.Kiel skribas A. ROdriguez,la ku-
baj esperantistojbezonas :;1el eble
plej grandan partopreI!on de junaj ,sa-
mideanoj en tiel e;ravaevento."Se la
Festivalon partopL'enos kont!'ntiga, no-
mbro de espcrantistoj, ni povos ko-
menci grandan nacian kampanjon por
disvastigi Esperanton en Kubo" ,skri-
bas la kuba amiko. /zh/

;ros APERIS NOVA PANORAMO KUN E-LEKTO

DE EMINENTAJ PO~~OJl DE JJKoftft!EK. VI
POVASQIN )iENDI "E "EAI ?REZO ~6J.-Kcs
AU 5 1rpk.NE ATENDU.STCJrO NE ES'.rAS
TRO GRANDA II

.

s\$
""",ob. \\. \\.

Opravy traktoru
GOtahac~ št 180
Opravy zem~delských strojO

Renovace naváfecí technikou

Montáže a opravy stájov~ mechanizace

Elektroinstalace a hromosvody

Ochrana rostlin

Polní mechanizacní práce

Jirí Korinek

SLU~BY ZEM!DELSTVr

techto profesích nabízíme zamestnání

PRIJDTE MEZI NÁS!

Informace podá KPUsrs Mimon, tel. 2351-5
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tábor V IinnEové :! .!"'-c-~-
" .~--1. beh 17.7.1977- 30.7.1977 -=,=..:- .u_

2. beh 31.7.1977 - 13.8.1977
V rámcitábora Drobehnou kursy

A- pro zacátecníky
B- pro pokrocilé
c- konv.erzacní
D- pro budoucí ucitele esperanta
E- prekladatelský pro absolventy kursu a,D

Vyucuje se dopoledne. Odpolední program zahrnuje sport, kOUpáníiV,ycbázlQ;
vecerní táboráky a besedy. Strava je 5x denne. V programu každého behu
je celodenní výlet spojený s prohHdkou pametihodností bližšího i vmá1e-
nejšího okolí. .

Táborový poplatek !>ro dospelé nec1eny CES a ZE SSR je 700 Kas,pro c1en:r
obou svazu je odstupnován pOdle termínu prihlášení od 520 do 700 Kcs~ pro
mládež do 18 let od 470 do 630 Kcs. Bližší informace a prihlášky zašle:

Klub esperantistu, místní skupina C:ES,
poštovní schránka 72, 674 01 Trebía

Jubilea 25-;Jara Somera Esperanto-Tendaro /SET/ okazos en du etapoj -
/17.7.-30.7.1977 kaj 31.7.-13.8.1977/ en 1a tradicia loko apud la valba -
raja 1ago Vranov ce 1a vilago Lancov en la distrikto Znojmo.Kroa divers-
gradaj kursoj la programo enhavas aporton, banadon ekskursojn, ten~aj-
rojn ks. Estas invitataj eksterlandaj samideanoj kun bona scio de Espe-
ranto lkiuj satas tendaran vivon kaj vo1as perfektigi en la lingvo. Deta-
1ajn nformojn kaj kaj a1igilojn petu de

Esperanto -Klubo, loka grupo de <1EA,
CS 674 01 Tre b í c , <1SSR

Estas konate, ke E.Frivat l kiu en la fino de 1916 viz1tis Var~ovion kaj
la kreinton de Esperanto, v dante llan malsanan aspekton, baldau forlasis
1in kaj al la tutmonda esperantistaro far1s la proponon, arang1 la sek-
vontan kong:r;:eson en l,a cefurbo de Pollando por ev1t1g1 al Dro Zamenh<Xt
longan vOjajon.

Jam p11 frue la preter vojaglntoj rakont1s pri lla malbona farto. D-ro
Leono Zamenh<Xt skribis: " La atakoj de la brusta angino, komence malfor-
taj, en la monato majo 1916far1g1stiel oftaj,ke 111 tutemalebllg1sal
li ne nur metiajn okupojn, sed ankaií 11anplej amatan laboron por Espet'aD-
to. Tluj atakoj ofte aperadis, kelkfoje tage kaj nokte forpeladis de 11
kv1etan dormon. La doloriga s'tato de lia malsano malgojige 1nflu1s lian
pslkon. De oktobro 1916 gls februaro 1917 Dro Zamenhof s1n sentls relat1-
ve pli bone i kv$Dkam lá atakoj ne forlasls lin tute, aperante nun pli maJ:-
ofte kaj ma p11,dolorlge.

La l-an de apr1lo 1917 la havena komandant o en Varsovio,majoro Neubarth,
lastfoje parolls kun Zamenh<Xt, 11 rakontis, ke Dro Zamenh<Xt estis gojige
fresa kaj bonhumora, kaj lia voé'o~sonls preskaií klare, kontraste kun la
obtuzeoo de la lastaj jaroj. Antau pasko aro Neubarth renkontis sn la tram-
veturilo A.Grabowski kaj eksclis, ke okazis sub1ta reserloz1go en la far-
to de 1 'malsanulo.

"~ajne - skrlb1s Leono Zamenhof - la malbonlgon de lia stato kaiíz1s la
neatendita eksc10 pri la mortode nia fratoAleksandro, kiun 11 tre amis
kaj klu mortlsla 27 an de julio 1916 cn Drjak, Ruslando, estante milita
kuraglsto. La sc11goDur postlongaprokrastoalvenis tra Kopenhago."

3audon, la 12 an de aprl1o, s-ano Ncubarth ne plu estis allasata al la
~ac1ento.La stato de ma1fortlg1ta koro malebligis al tiu testadon sn ku-
sa pozlcl0.Sed ankaií ba1gaií la slda pozlcl0farlglspor 11 suferlga.Ep
tluj turmentoj la dormo au la ajn rlpozo estls por 11 tute neebla.Malgrau
tiuj grandaj flzlkaj kaj pslkaj doloroj li nenlam p1endls.
La 14 an de aprllo19171a statode L.L.Zamenhof rapide pllbonigis ; la

koro komenc~s labori pli~forte kaj la kuracistoj ekhavls la esperon,ke ve-
nos plibonlgo.T1elankaupenslsDro ~udovlko Zamenh<Xt' kaj estls~n treb0-
na humoro.Ll ec rakontisa1 la clrkauantaro slajn anekdotajn songojn kaj
farls al sl esparon, ke post longa interrompo 11 povos la alvenantannok-
ton paslgl oportun~ en s1a lito. Je la 5-~ horo v1z1t1s lin 11a ~onstanta
kuraolsto kaj amlko Dro.K. kaj konstatis ce 11 efektlvan pllbonlgon. Post
d1,l0nhora amlka 1nterparolo, sentante sin 10m laca, Zamenh<Xt pet1s la per-
meson 10m rlpozi. ~

Klam 11a edzlno alproksimigls por pr.epar1 al li oportunan kusejon, s1
jam .trovis sian edzon mOJ;'ta I La morto alven1s sublte kaj ldel dezlr1s la
mort1nto, sen turmentoj

Lundon, 1&"16 an dl! aprllo 1917, funebra~rocesl0 forlas1s la domon sur
strato Kr6leWSka inro 41. Fr1 1, vlvo de 1 funebrato detale orator1s en
laVars~ia temp o Dro.S.Poznanskl kaj post li la multjeraamiko de Za-
menh<Xt -Leo Belmont, klu per unuhora pollingva parolado elmontris la s1g-
nUou de la vlvoverko de 1 'forpaslnto. Ll menc11s, ke homo nasldta 1e an
malrica juda urboperto de Blalystok sur pola tero, kaS1ganta ie en strato
Dz11cf - el t.lu strato sur la stupoj de 1 'gloro venls en grandajn centrojn
de EUropo kaj Amarikb kaj sp~rtls monarJiajn respektega~ojn kaj t1ujn de
entuziasmigltaj amasoj de nau kongresoj.

Lia lingvo-Ugilo de popoloj- estas takto. Genla devisestlhomo, ldu
plenumis tiun miraklou.

En Esperanto lasttoje adiaD1s sian am,kon Antonl0 Grabowsld- ldu 1am la
unua salutis lin en lia lingvo.

.

JARN! ZASEDJtN! 11\1CES se konalo 30.
dubna v hotelu Olympia, Praha -Smí-
chov.Na programu byly mj.:- zpráva o cinnosti predsednlctva od

pOdzimního zasedání, zprávy ve-
doucích jednotlivých komisí a sek-
oí svazu
patronát clenu 11\1aUKRK nad jed-
notllvými místními skupinami- porada s redaktory Starta a Paoa
vcetne všech separátu s cílem zklra-
UtnU obsah tiskov1n

- informace o prdbehu a výsledcích-
jednání IX. a X. setkání vedoucíoh
predstaviteluesparantských orga-
nizací soc1alis1lických zemí- hospodarení svazu, schválení I!(ráv
a záverecného dctu- kooptace dalších clenu Uf a jejioh
náhradn:Ur.d.

Jednodenní jednání bll() plodné a
prineslo mnoho užiteCD;tch podnet'l1 .
Usnesení 1Ikládá dalšízkValitnen!_
práce jednotlivých orgánd svazu 1
místních skupin.V. Pechoc
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tprí I(Oríne/(: Cu rifo1"memo sRvodonR?:'
Jam en la u 1Uaj jeroj de Esperanto, k1am montr1g1s, ke la Internac1,

Llngvo ne lel raplde au ec furore dlsvast1gados, kaj ke g1 puSas kontrau
obstinajn antaujugojn kaj obstaklojn, aperis homo~r k1uj tion atr1buis al
nekonvena strukturo de la llngvo, kaj ili emis vio.1 savon en nepre faren-
daj reformoj. N1 selas klel jam ekde l89~ Zamenhof luktis kun ~versaj re-
f ormproponoj, ofte ree iproke tute kontrauaj. Ekestis la Id9-krizo, aperis
eentoj da plua:! planlingvaj projekto:!, iuj ellaborinta:! de elstaraj ling-
vlstoj. ~stls inter ili projektoj pli skemeeaj i eble pIi ~erfektaj~teor.1e,
kaj ~kau projektoj pli "natura1ismaj" t.e. p i sekvanta;J iujn europajn
lln~ojn, sekve malpli memstara~ kaj f~Erukruraj 01 Esperanto.Sed mon-
trigls, ke tiu Esperanto, kiel giaj kontrauuloj asertis, duonperfekta kaj
amatoreca, estas plene vivkapabla kaj evolupova, dum la aliaj projektoj
vegetls kaj forvelkis.

Ni iom rigerdu nian Esperanton.Ni devas koncedi,ke i1 ne estas lingvo
absolute perfekta - kiel cetere clu homa kreita~o. Sed gi estas relative
bone konstruita kaj plene viv-kaj servokapabla. Kaj kompense gi havas
grandan pozitivan avantagon: gi estas vivanta 1 elprovita kaj uzata en mi-
loj da verkoj diverskampaj, kun respektinda 1 teraturo,vortaroj, kun re-
lative" granda lingva komunumo kaj disvastigo, kun tradicio kaj stabiliga
1nereio. Foliumante en la Eneiklopedio de Esperanto, en Esperanto an per-
spektivo, oni mire konstatas kiom da laboro de eminentaj homoj dum tri
generaeioj estis al gi dediclta. Tio estas grava pezilo sur flanko de Es-
peranto.

Rsperanto prezentas ian kompromlsan, sintezan planlingvan sistemon,tion
ai ne derfas forgesi. BC gia reguleeo ne estas absoluta. Ni vidas, ke g1a
autoro ekz. ie lasis por malaj nocioj apartajn radikojn, kiel ekz.komencl.,
fini, kvanksm ekzistas eblo uzi malkomenci, malfini. Ankaú ni vidas,ke li
kaj la pluaj 11ngvouzantoj preferis ~ormojn pl! internaciajn, t.e. komu-
najn al la plejperto de lingvoj p~olataj en Europo, Ameriko, Australio
kaj pro la postkolonia heredo ankau parte en Afriko. Tiaj vortoj estas
ekspozicio, inkluzive, ekskluzive, kontribui, imputi, amputi, precedeneo
ks., ee~antaj al la naturalisma aspekto de la lingvo, kaj on1. ne kreis,
eble lau la vastsignifaj lat1naj verboformoj por la unua persono "pono,
puto, tribuo " verbojn poni, kludi, put1 tribui pluformeblajn pli mem-
stare kaj skemece per la bazaj lingvaj element oj , t. e. per sfiksaro, pre-
f1kslglntaj prepozleioj kaj vortkunmetado.

Tiu cl maniero devis kompreneble pagi por la certagrada konformiso al
la lnternaela/eo se limigite internac1a/ aspektigo per neceso de pluraj
radikvortoj. Sed estas trompa iluzio, ke la internacia planlingvo" estos
radik-malrloa kun laueble l118.1F.avor'taro. La malo estas vera. Kvankam Si
IItrebos al reiat1va regulecg gi estos lingvo tre l'ioa,nuancesprimiva, kun
ciaj fakttrminaroj kaj ankau ekipita por art1smaj taskoj.Kompreneble ne-
n1u1 ankau en la etnaj lingvoj, se1povos kaj bezonos c1ujn vortojn de c1-
uj rakoj. La avantsgo de Esperanto tamen restos, ke per sia aglutina ka-
raktero kaj sf1ksaro termesos kun kelkcent radiko:! 10m pr1m1tivan espr1-
madon al tiuj kiuj ne ellas kaj ne devas lerni pH da vortoj, 01 Idom 111
bezonas por slaj senFetendaj celoj, ekz. poBbmark-kolektado,simpla 811I1-
ka korespondado ks. sajnas sl mi, ke same trampa 11uzio estas kredi i ke,
se oni reformos reguli/Se, "memstarige"la vortaron de Esperantol Ide pro-
po

.

Das en siaj artikolo;J s-ano Kerolo Pi~, Es:pe:ranto farigos mu.Lte pli ak-
ceptebla kaj facila por milionoj da neeuropl1J1gvanoj, ekz. cinoj,japano:l,
h1ndoj, indonezianoj k.a. Por t1u iluzio ni deyus pagi per reformo d8 nia
vortaro. Se ni estus kODsekvencaj, ni devus lau propono de Karolo Pie e1
vortoj origine derlvitaj de la sama radiko "klud" k:l.el ekskludi, ink1udi,
konkludi ktp i'ormi regulajn 4eriva$ojn de nova ver~o "kludi": elkludi,
eDkludi, kunkludi ktp, el nová verbo "Poni" anstatau eksponi, ekspozic10,
tieponi, dispon1, kompon1, impon1 ktp, kre1elponi, elponejo,d9Poni, prl-
pon1, kunponi enpon1, /komponisto i'arfgus kunponiBto/ ,ansta1;au a"tr1bui,"
kontribui, distribui, novan verbon tribui kun der1va$oj altribui, kuntr1-
bul, distribui, enkonduk:l. novan verbon "put1" !k1on kun puto?!kaj ansta-

(ji

ta;;' deputi, imputi, amputl, komputl ktp, enkonduki derivajojn deputi,en-
puti, forputi /kruron/, kunputi ktp. Jen al nlaj komputero,komputoro kaj
komputllo nasklgus plua sinonimo kunputilo I Kaj tiel ni devus trakombi
kaj konsekvence reformi nian tutan vortaron.

Ni ne kredas, ke 10n sim11an aprobus la Akademio, nek ke plejperto de
esperantir' ;j akeeptus tian reformon. PleJDonokaze dikigus la vortero pa:'
pluaj bala3taj slnonlmoj. ~1 selas, ke okazis dum la lastaj 30 jaroj
kelkaj reformpropono~, iuj ee de akademianoj. Tiel ekz. akademiano Teo
Jung, 'krom ke li lane1.s nefundamentan uzadon d~ pasivaj participoj, kion
post longaj disputoj kaj kvereloj reordigis sage kaj Zam.enhofe la VoCdo-
no kaj deeido de la Akademio de Esperanto, li rekomendis en Heroldo for-
19on de devlga akuzativo en Esperanto. Pastro Kubaeki ekpropagandis no-
van Esperantan alfabeton' sen supersignoj kaj kun enkonduko de novaj lit-
eroj kaj eo eldonadis periodajon en tia lingvo. Kaj aperis aliaj reform-
emuloj. El inter 11i ml volas meneii arkitekton Francisko Azorin. en Mek-
sik10 kiu en la kvindekaj' jaroj malgrau avertoj /interalie ankaú miaj/
e+donls per konsiderinda kapltalo grandan Esperanto-vortaron, en kiu li
10m sim11e al la proponoj de Kerolo Píc reformis kaj "reguligis" la Es-
perantan radikeroD. De radiko "sal" estis ekz. derivajo salato - io sa-
lita, de radiko "sofl" li derlvis sOfismo, fl10sofo, filosofio /anstatau
filozofo, filozofio/. el r~diko "sid" li derivas presidanto/anstatau pt'&-
zidanto/ ktp. S1m11e li lau erkitekta linUlo "reguligis" la tutan 'ort-
aron. Kompreneble la Akademio akre kondamnis la fuSan vorta:t'on kaj en la
Esperanto-gazetaro aper1s severaj avertoj kontrau sia uzado. Tiel estis
d1sipita al ni tlom mankanta kapitalo pro kaprieo kaj nedisciplinemo deunuopulo.

PleDe mi kónsentas kun propoDo de Karolo Píc. ke pravigon havas pluraj
koncizlgitaj vortoj, resp. radikoj, kie la pseudosufiksoj estas :ibt'lasin-
daj kaj kiel ni apud "civilizacio" hav~s "civilizo~, apud ekspozieii _
ekspo~i, apud erudicU - erudi, apud autentika - autenta, oni ekuzu apud
diskrl.ml.naeii samtaÚgan diskrimini ks. Nur kie ciu el la du formoj havas
apartan nuanesignifon 1li estas nerudukteblaj je unu sola formo, ideI en
okupi - okupacii /militiste, a61'ese okupi/ ks.

Konklude eblas dirit ke ankau en la PIV, kiV cetere ne estas oficiaJ.a
verko de la Ak§demio <1eEsperanto, estas ankau kritikendaj meJln:rektajoj,
suparfluajoj au mankoj jmi ne trovis en gi la Jardekojn uzatan kaj en
oiuj oenaj kaj slovakaj vortaroj listitan verbon darfi/, sed oni devas
juste agnoski, ke gi. estas gis nun la plej grava kaj normiga vortaro de
Esperanto. Iuj mankoj estu forigotaj en la pluaj reeldonoj.

."ESPERANTO NÁS OPRAVDUCHYTLO", cteme v doplse,kter,ý napsala svárnu ucite"
U v píse1lll1árn kursu jedna jeho úcastnice: .mUi jsme s man!elem velko~
radost z Va1íí pochva1y. Budu.. snaltit nepolevit, abych si ji opravdu ze"
sloulila. UIt se te1í:ím na zahranlcní korespondencl s neJc;ým,l k<J;J! si JD;Ysl:ím
le si nebudu"moci hned tak troufnout ...Vltc1.vckyse ul moc Ue:íme na dale!
lekci i na Vllmi opravená cv1i!sní. MaJ11tel kldc1t den phdcítá pro zopskován1
slovii!ka ze "dech lekcí a oba máme radost z naAeho maláho lIiloeka 13roky1
Itter,ý bez vyzvání pfskládá esperant8ká slova do ce1ítin.Y ,sice do tá evá tro.
chu 3e1íte UUavá, ale phsto správne. lIile nás pfekvapil1lll10btv:ím slov,
která si zapamatoval a ke kter,tm denne pflbývajídaleí Vidíte,!e stojí
za to propagovat ná1í písemn.j kurs ? Uvedomujeme sl, jaká je to razerva pronal. hnutí?

tjINTERNACIA MEDICmISTA ESPERANTO-KONFERENCOEMKRAKOVO: Universala lIedi-
c1nieta Bsperant~ Asocio kejla Studenta Esperanto-Rondo SS]a Medlc1na Aka-
dem10 c1e Krakovo organizas Internacian lIedicinistan Esperanto-Konferancon
8D lCrakovo /Poll8ndol de la 13-a gis la 17-a de julio 1977. Leu la prQgr&-
80 okazos esperantlingvaj pralesoj med1cintemaj,vizito de farmacla i'abr1ko,
duon- kaj tuttagaj ekakursoj. LB par"toprenkotizo, klu 1nk1uzlvas la trenok-
tadon, da:tojan IIWIiadon en tago, ekskursoj~, kostos C. 1.100 zlotojn. LI'
aU~ató esta. i!s la 15-a de ma30 1977. InfoI'lllojn kaj aUi!lojn oni petu
de 8-roVlad1miro QP(J{A,! prezic!anto ae la Studenta Espersnto-Rondo, Str.
Grsegorzecka 20, PL-31-5.jl KRAKOVO,Pollando.
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..,;':r'~:';}~f~jt~.;,i;~{i:~;i.i,~_~~~J
N01rA ~,!Ti]\'BROde ll'EF ..komitato kaj

peranto de la gazeto Internacia Fer-
vo~isto por la ~aro~ 1977-78 farigis
František Strum~nský kiel reprezen-
tanto de la fervojista sekcio de ~EA.
Lia adreso: U nemocnice -Ceská 5,es
735 01 Havírov 1.
EN HTSTOPIA VO~ITSIONOde IFEF estas

reprezentita nia fervojista ..~cio
per gia eksprezidanto kaj fondlDto Bo-
humil Král el Pr~ha.

FERIA INTER~ANGo-kun hungaraj es-
perantistoj-fervojistoj ni pritrak-
tas .senpagan intersangon de du per-

/zh/ sonoj. La somera restado okazos en
tendaroj Lancov kaj - _ Balaton.

NOVALIBRODEM.ISAJEV-Kielanoncis ABONPAGODE INTERNACIAFERVOJISTo-
la bulteno ''Nevyje knigiSSSR"/1976, Membroj de la fervojista sekcio estis
n-ro49, poz.l22/,enla kvara kva- atendigitaj per. aparta leteroje ali-
ronjaro de 1977 aperos en angla lin- go por abono de Internacia Fervojis-
gvo libro IIPlanado de naciaj lingvoj to en la jaro 1977.<1ar la sellmDdia-
en Sovetunio" .~i kost os 2,45rb.- La ponas nur per limigita nombro de la
libro prezentas la rican sovetan sp_ ~flzet-ekzempleroj, estas neceseali-
ton en solvado de lingvaj problemoj gi kiel eble plej frue.

I<\RrOi(} Plc: PsennoeleJffentoj' /LRsta jJarto/
AIHLrUlke Esperanto ne povas adopti la naturalisman Ikaj jes ja same

latinaIlj.or " kiu iam prezentigas jen ankau kiel -ator ' l jen kiel -itor'
au -etC' . ,-.-aepende de tio, cu temaspri verboj, respekt:ve supino'j(íe
la uIíu,,':"dnut'.,tria !lUkvara latinaj konjugadoj 11. La kialo estaskla-
~a. F,C:pé:CfUotOne po,<>edas ian IIregulon de Edgarde Wahl"kaj tial I fe-

Uoe ! I gi eé' ne povas havi sufiksojn, kiuj dependus ne de la esperan-
t"", !;led de la latina gramatiko ! se ne paroli pri tio, ke -or' I -ator';
-itor', -etor'/ "!stas :pli malp i nenecesaj. <1ar -or' / karTa aIIi3 /
s~gnifas jen aganton, Jen agilon. Sel! por aganto ESperanto j8lll havas
-.!l!rt.' kaj -~s'fi,~ por agIIO"Ii universalan skemecan sufikson - il'.
LrolPIV -ir-estas ordinare rezervita por s1mplaj instrumentoj.Lage-
nerala uzacro 'tamen ciem pli ka~ pli inklinas apliki -11 'ankaú por la
dej4komplikaj aparato~ 1I;8.jmasinoj tiel ke, ekzemple-;- ~utilo jam
~"ig~,..

.
preferata indigeI1a e~perant~formo de ~o~.Q,---XUu""Terne po-
.'. eblc :rl'( '1". k~ gia -f." nr ta! ~b. esperanta -

, .to d.. t.. -c' 1. Qql ,r. ".tI,a I v"r:'...jo de la
'a: .1:'lta .l1;' Id, n. . , 1tF'.G:.o-il' saj-

]1; }o" ]I 1 '. '( . Ir. .uki:i'i1D el

..~ .ev' '., "~Us= ..bl\tt"b 2:r,:;§lj:~. .
, , ' ~, . 111 logi". At", c.i

~b.,i" "" , ,:!per.l POVU5 ').:<.;,i ",\j -'o ',... .J -QX' Tamen se on~. ",".-
asu~' nur -" ::)1:'; on: .ieVt.'JJ Lasimk,\u - roT."., ;)Slxtor", konvertato~'c '.

i..uj .. ;,f}.C:;-eir[('[elrl:,"f, +,-. '_aj, so~." ''(r;;:;-món;'~,"j. RaJ se or
,tktw avr-!:F.: ,': oi< ~'d~i ~. _k:, l( ,,")EC, . ~r~.

, ..~' )Eoro, ;'~, "e; :1,::',ucl{:'(i;:: ~. J..j t;: J..1.DgV'o, .'.:-~.
Y't' Úi:fl.Í1t. J" til:L ,ci:" ,J.r..t~rkonneIi"

t iln1g0 IJ J..' l' ,l(. Hn~.t.~ . f .:k . ',~ S
't" tlI' ld,' jr. ct., "lutonc

klJ '!II' l
'~!I.', L. '.1:
vor1;f~:r-
..j pri.,,,i.:>(
-lordon,

!lteJ,' k' ~
lh nU1' Rc.,~~trf: e.,,.t-L

o~igctaJ. ~ar ci~
'>1.

KANTO SUP'I'B T,ULTIO- lok slovakaj
autorojJ Eldonis ~enoslovaka sekcio
de MEM kiel aldonon sl cenoslovaka
numero de Paco 1976. Redaktis O.Kní-
chal.Havebla ce <1FA, Praha 1, Jilská
10 por 4 Kcs /sen poStelspezoj I au
kont.rau du respondk1J;ponoj.

La slovaka literaturo,kiel cetere
ciuj literaturoj de malgrandaj nad-
oj, tre malfacile -pro lingvaj bari-
eroj - enpenetras en konscion de la
europa kaj monda literaturo.Tial dp.-
'je"I'1prezilIJ.kLr;podon c' 1.8 (~',~..
nti::.toj kOnflC:l.'-'" specie tis

ter'"i;uron 11.1.'"o,ia lega:'.t,,<:,o pc "
la :i~jte~i'nacia l,i.LFjVO.

Ck aiítoroj de tiu ci ma1g;:-alH" '1 .

tologio de poezio kaj prozo apffi.'tcQ-
as al la generacio de verkistoj, kiuj
/1cun escepto de Gregor-Tajovs}{:{-Ivi-
dis la venkon de la soci~14sID8 ~evo
lucio: ~1r ciuj estas ti~ re~i ~~.
'1"tmeto(l.okaj 4nteresopr< 50:1 a 1::;)1

c%IU'o

,a .t: ,"_dukC f'
Ir;:, j' 0('.8r;0. ] ,'t;T .J..':.':I,

, ~0 P '.i

~tJ d.
.t,.",",

cle kon".t slc .

c;."_stoj ;t:",~ ., '"
;ame ' e'" S la-
T"fi H

~::.~i..
r, ',rsonta I.,

Dill.i.ajn ajn X
e': F' ,peranton

" Interlingw."
1o',' ';.;~toj eetat:
tuj eh-'rkendaj }mj
egalus sinmorti-

Ni
,l"'2n't
:1"'1

c.

Ijr/

,BO.,

1'076

\1,
I 18. SOJ.' '1 9~~,

... 1> lj k.:.:...",__"ú, 1r'- '~

o .- j naciaj. Ti.'
".J, sed senplue kaj fO).1J.pt~.

t<.:leremo, ClU' cia hezit.td(; ci

c ~
1- .

'. )j~_S(I'1i
,sti R,

TA
TaH .e

1;. B:;' '," (ion
de;'1uve ver'l L1:tel'atur -f'rand8;jc

la debuta a.mromanO de elstara e8t<.-
na verkisto11878 - 1940lel la jaro
1C)?? T,a pura zamenhof-lingva tradu..
ko fare deB.Kart efektivigas laide
on diritan en la postparol0 de Heino
Puhvel, nome, ke "la kreajo de ta-
lenta verkisto apartenas ne nur al
tiu popolo, el kiu devenas la ver-
ki9tO, sed gi trovas vojon ankau en
la internacian kulturmedion".Ni es-
JZeru, ke la eldonkvanto 10 000 sufi-
cos. Havebla oe ~EA por 5 Kcs, sed
ankau oe ciuj vendejoj de libroj el
Sovetio.

~j:
.1 En la latina regas perfekta simetrio. Klel reprezentantojn de la

unuopaj konjugadoj ni prenu -II laudo, laudare, laudavi, laudatum,
21 deleo, 9delereL delevi, delet~, 31 carpo, carpere,carpsi,carptum,
kaj 41 audio, aU<Ure, audivi, aUd1.tum. La supinoj de la koncernaj
verboj estas II laudat-um, 21 delet-um, 31 carpt-um, 4/audit-um. Se
nun la finajn -um ni ans~ataiíigos per -01', ni ricevos, tute regu-
lajn II laudator-;-2/ deletor, 31 carptor,4i auditor. ~ la latina
do ne ekzistas -atol', respektive -i'tor au -etor, sed nur - or,
car tiuj -at-, =-rt::, -et- ne estas parto de la sufika01 sed fw-
jo de la supino. La latina sistemo, ja komplika en sia sJ,mpleco kaj
simpla en sia komplikeco, estas do eleganta, sed tute alitipa 01 la
skemeca sistemo de Esperanto. Sekve tiuj du sistemoj estas absolute
neakordigeblaj kaj neegaligeblaj, se ne paroli pri tio, ke Esperan-
to, ekzemp:t,e, havas ja kredito, temen debeto kaj debito,tiel ke, eé'
hanu1te -or', gi povus der1v1 kreditoro;-iiQ ne pIiicíeDitoro,kio ja
estas nur"'""iU1uplianaturafrukto de Dia komplete nanatura tf natura-
11811I0 ".

21 La sama -er; fakte si6l1ifanta -or', trovigas cetere ec en la ko-
nata cirkuT'"ero, kiu lauvere signi!'is cirkul-or-o Icirkulantol, kaj
kies me~pure .!!l'eranta formo yerilIr'edevus esti cirkul-al-o,
t.,. "c;iJ;:kululo", io cIr1tiiIi, komprenu : letero, tute s'iiie'""1C:erka-
tedr-!!-~ estas 10 katedra, kOJlPrenu: pregejol -

8

en multnacia socia1isma 8tato. La
autoro pritraktas la bazajn etapojn-
de la lingva konstruado en Sovet-
unio, dum kiu estis kreitaj proksi-
mume kvindek nova;J literaturoj por
antaue senliteraturaj lingvoj. Pre-
zentigas la bazaj etapoj de eval.uode
130 lingvoj de Sovetunio. La Capi~oj
traktas la reciprokan irdluon de la
lingvoj, estigon kaj funkciadon de
la rusa lingvo kiel lingvo por komu-
nikad" <nter la nacioj. T,a libro pa-
roJ o 'e ?lJcaj teor:í.a.i probleDloj
<le plan, '10. 'JC"'.;;iJ.i";igan bur-
gajl.. ,.. ~uj f alsas sove-
tro; f,p~ ~'. solvo Ó":pr0'l11~oJ
prl Mi(-, , ,,'. ka.J l;'.ng-:c. La;' 'LIla capJ.t-
ro »nha.'las opiniojn dt sovetaj scie-
nci_",toj - lingviatoj> historiistoj,
filozof oj , socioJofto;j ,'1' i' prob-
lemoj dl' 11 Tlgv' -., ,~)nteco
La libro ec+, lG "';jduna-
rodnaji' kniga" 4 ., IDAndo-
numeroI, ~'1\ 40. ."'t

Izc'

a
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"~.l,oluÝcta "i/JO ~~-

Stntistiko 'I,n HtOVRRO I?H j:1rl?$O# .
Lau la eltondajoj, kiujn la Asocio mendis oe Eltondsja Servo /Výstriž _

ková služba eTažske informacní službyl kaj kiujn' ordigas membro de la me-
todika kaj propaganda komisiono d-ro J.Hrib en Brno, estis farita jena
statistiko:

Qa~etoj_e.~.~ena Socialisma Respubliko
r-entraj gazetoj I plejparte jurnaloj I
Sudbohemia regiono
Okcidentbohemia regiono
Nordbohemia re~iono
Ortentbohemia regiono
SUdmoravia regiono
Nordmoravia regiono

BOR U TACHOVA ...Okcid~ntbohemaj es-
perantistoj, turista sekcio, anoncin-
taj en starto sian intencon plivig-
ligi sian aktivecon en la jaro 1977,
~omenci~ gin~realigi ~er 30 km mar~so tra cirkauajo de Pí'imda malgrau
~ik& negado ka~ frosta vento. ~uste
citiu frosta vetero igis knabo~n kaj
knabinojn el EK Praha kaj plzen kaj
pluajn el Jablonec, strakonice kaj
Bor al temporekordoj. Dum la vespera
amiks kunesto koloraj diapozitivoj
pri Transilvanio kaj Jizera -Montaro
de s-anoj Jíva kaj Horák oiujn gui-
gis. La ekskurson partoprenis turis-
taj fakojde Sokol el Bor kaj Tachov,
kio estas bona komenco por estonta
kunlaboro. Imsl

BRNO - :La l5.3.antau plenplena ]gu-
ba salono par 011.s universitata prof.
A.Lampreoht DrCs. kaj doktoro de fi-
lozofio M.Cejka Ifilo de Th.cejka el
Bystrice pod Host. ,hestoro de la mo-
vado en la cenaj landoj/je temo ~
lemaro de la nos~atikaj lingvoj. La
parolado de ambau sciencistoj estis
sekvata kun ekstrema itltereso pro
la enhaVo kaj ankautial oar espe-
rantistoj krome1.om inkllnas al lin-
gvistiko kaj fi1ologio. Iv oni

CESKA:TREBOV1- Sen~age vi ricevos
belan, i1ustritan brosuron pri Ceská
Trebová kaj oirkauajo.Ne~esas nur a1-
doni 2 respondkuponojn au egalvalo-
ron en 1'09tmarkoj por tdranko.Skribu
al: Jirí pištora, námestí Míru 1746,
560 02 Ceská Trebová. - En C,T. oka-
zis jam la 8-a esperantis1ia balo.En-
kondukis gin s-ano J.Pištora, p8JlPo-
prenis pli 01 350 gesamideanoj. por
pluaj ducent ne estis jam loko. Par-
toprenis a-anoj sl diversaj lokoj de
nia lando. venla esperantistoj el GJ:R.
GFR kaj Austrio. 'Prl la sukcesa balo
raportis~tri jurnaloj kaj okazis ra-
dio-disaudigo el Hradee Králové. lekl

PLZd _ Tre agrablan vesperon pre-
parls al pi1zenanoj la 24-ande feb-
r:uaro la sekretario de M1!N. s-ano,D.
Koevara. per sia parolado pri la kon-
greso de M1!N'en Ruse. ak0l!Panata per
1umbl1doj. La pre1ego. ec se organl-
zita en mallongs tempo. kunVenigls
dudek membrojn de la loka grupo.

PRAGO - Ls 1tluba jarkunVeno 122.3/
okl!ze de 1a jubileoj de Granda Ok-

11

14
1
1
1
2
4-
3

31 eltondajoj
4-
4-
6
7

18
10

~t~e ~

Gazet~~~Slovaka Socialisma Respubliko
Centraj gazetoj Iplejparte jurnalojl 12
Centraslovakia regiono 1
Orientslovakia regiono 2

80 eltondajoj

46 eltondajoj
5
33

Entute 15 - 84 eltondajoj

Enkalkuli~~j ne estis fabrikaj gazetoj kaj la plejparto de 418tr1kkaj
gazetoj, oa:i:"tiujn Eltondaja Servo ne liveras. Ni petas la lokaj grupojn,
ke i1i zorgu pri regula informado de la lokaj redakcioj J2rl sla agado. ne

forgesante ankau redakciojn de fabrikaj gazetoj. Eltonda~ojn"el d1strlkta~kaj fabrikaj gazetoj sendu al la Asocio kun la noto .. por metodika ka
propagancIš-l\:olDÍs:!:onoft. Dankon !.. Bll?ksterlnHR'o ~
GRAVASUBTENOAL ESPERANTO-Mi opi- nejoj,sekve formi taiígan instru1st-
nias tute ne malreala klopodo, ke aron, kio postulas grandajn elspe-
estu akeeptota lingvo peranta inter zojn. La argumentoj de esp8l:'antistoj
la naciaj por plibonigi interkomu- estas sendube pripensindaj kaj ili
nikadon 1diras profesoro Mihály S i- foje devos igi statojn kaj interna-
m a i , a prezidanto de Monda Ligo ciajn forumojn. ke ili okupigu prl
de UNO-Asocioj en la intervjuo por la problemo.

la HUNGARAVITO 11977/1/.La ligo ha- -5mmTEMPE EN KOSZ.ALm -Pola Espe-
vas la celon akceli internacian km- ranto-Asocio F1l10 en Koszalin, ku-
labora~on kaj lukt1 por senarmigo. ne kun kultura Komisiono de la Cefa
Kolekt~va membro .ge la landa UNO- Estraro de PEA.Urba Kulturcentroen
Asocio estas ankau Hungara Esperan- Koszalin kaj Kosalina Soclku1tura
to-Asocio. . . Asocio i n v i t a s al interns-

La 1ntervJuito konstat!s ~.a., ke cia esperantista renkontigo LA II
lingvaj afe:;:oj en U~O kauzas ~ofte ~ebalta Esperantista printempo en
d1:,putojn1 ec ofendi/,?ojn,malgrau la Mielno-Uniescie "Jelcz", str. Espe-
em~nente tunkc1antaJ inte~pres:l:ta - ranto 1 linter la 20a kaj 26a de
kaj tradukista servoj. Lau li laple- majoldant.oj por la solvo de tiu ci prob-
leme povus traktigi gin pere de iu
interhacia organizajo,ekzemple UEA.
La Ligo poste povus transdon1 ties
proponon al generala sekretario de
UNO.

Parolante pr1 la ideo enkonduki
unu komunan l1ngvon prof. Sima1 no-
tis,ke necesas priatendi la reala-
jojn de la mondo.Oni devus i.a. de-
vige instrui Esperanton en oiuj ler-

,-LETERO KUNSUBSKR,IBOJde 140 hunga-
rsj deputitoj estIs tranedon1ta al
prezIdento de la Par1amentaKultura
Komislono. La deput1toj petas, k. .s-

tu kreIta spec1ele eubkomlsiono, klu
pr1jugu, ou estas'utlle akcepd UDU
solan l1ngvon por lnternaclejr11a _
toj kaj ou Esperanto taiígue por tb ci
rolo.

10

.tobra Revolucio, de la int. lingvo
Esperanto kaj 75 jarigo de EKP audis
la prelegon de d-ro R.Horsk;ý prl la
porpacaj taskoj de la esperantistoj.
La klubo alvokas oiujn grupojn en CSR.
ke 11i ankaú disvastigu la noblajn
ideojn de la internacia kunlaboro lIaj
amikeco. kiujn celas la lingvo de L.
Zamenhof .

:ffimov - Fine de januaro okazis
jarkunveno de la klubo, en kiu estis
prezentita supervido pri la farita
laboro en la pasinta jaro.~1 tiu ak-
tiveco konsistis el instruado de la
lingvo len tri kursoj/,partopreno en
seminarioj, someraj tendar - kursoj
kaj vigla korespondado. En la tagoj
3.-5.9. pasintjare okaz1s jarkunveno
de Fervojista Sekc10 de ~EA,kiun par-
toprenis 60 delegitoj kaj kelkaj ~
terlandaj gastoj. La jarkunveno bo-
ne sukces1s. Ijtl

:ffiIBRAM - Regula ciumerkreda kun-
venado, ankau dum someraj ferioj ,~al'-
tenas al bona tradicio de la klubo.
Pluraj membroj partoprenas prepara-
don de la progrsmoj. Plej satataj
estas prelegoj kun lumbildoj de s-
anino instr. Fiserová pri siaj voja-
goj tra pluraj ekzotaj landoj, Ikrl

ABOmJ SClENCAN MONDON
Cefredaktoro de la Esperanto- versio
prof .Peevski petas pri subteno de
tiu oi granda atingajo per amasa
abono. Abonu jarkolektojn 1976 kaj
1977 ce ~ena Esperanto-Asocio.Jilská
10, 110 00 Praha 1.
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.: InforHtPl ce sel(retRrintH :-
GtTAK JE TO S POCT»A cLEN6 SVAZU
"'"casto dostáváme dotazy o poctu clenstva našeho sv... a jeho rustu. Roc-

ne prijímáme asi 500-600 osob a skoro stejný pocet, :pro nás leckdy z nez-
jUtených duvodu, neobnoví clenství. Dnes již máme VJ'iI&nou legitimaci s
~islem 4400, ale sotva polovina je platnými cleny SVIllllU..Vedení svazu roz-
hodlo poslat ješte toto císlo Start a všem 10Dským clen~ a upozornit je,
že bychom s nimi nadále, ikdYŽ .neradi, nemohli pocítat jako s cleny.I le-
tos ješte ocekáváme, že 500 clenu obnoví clenství. Pokud se tak stane,mo-
hl by se rok 1977, rok významných esperantských .výrocí stát rokem kdy ska1-
cí stagnace v rustu clenské základny. Velký pocet clenu dává nejen finan-
cní stabilitu svazu, ale 3'J1emená i významný faktor pri I?osuzování vlivu
organizace.Mnohde je nezaplacení clenství i vinou vedenl našich místních
skupin. V krajním pripade je nutno se obrátit prímo na sekretariát o slo-
ženku. Lze také použít poštovní poukázky a do rubriky príjemce uvést adre-
su svazu a bankovní spojení: SBCs Praha 2, c.úctu 02-4632-7. Na rubu slo-
ženky uvedte poznámku: clenství 1977. Pro cleny našich místních skupin je
!tše clenského príspevku známá: výdelecne cinný clen s príjmem nad 1.000Kcs _ 60.-Kcs rocne, studenti, vojáci, duchodci a ostatní s príjmem pod
1.000 Kcs - 30.-Kcs rocne.
IJ-OOPORUCUJEI'IEvám zaplatit si doživotní clenství. Ušetrite si další sta-
rosti a prispejete ke stabilizaci clenské základny. Cástka 600 Kcs je jen
relativne vysoká. Mužeme ji od vás prijmout i ve dvou splátkách v tomto
roce. Jakmile dostaneme poslední splátku, zašleme vám novou legitimaci do-
životního clenství a novou známku.

JjMNO'ŽSTVI CLEN6, které vedeme jako individuální prekrocil únosnou mez.
Znacne tím narustá administrativa a lidé jsou odtržeDi od života našich
místních Skupin. V císle 3/77 Starta vydáme 11plný pr4!l1u.ed adres aa~1ch
místních skupin a již dnes prosíme vedoucí techto skupin i ty cleny, 1i:te-
rých se to bude týkat, aby se pripravili, že se na ne vedení svazu obrátí
s prosbou o vzájemnou spolupráci. Víme, ze leckdy není možné docházet do
schuzek pravidelne. Presto však bude treba, hlavne pri hromadných akcích
svazu, abyste více spolupracovali a to i pri inkasu clenských príspeVku a
ty nám hro m a dne poukazovali vcas se seznamy osob, které príspe-
vek poukazují. My pak budeme moci hro ln a dne zasílat známky na ve-
dení MS.

Veríme, že se najde i mnoho lidi, kterí budou mít schopnost a možnost
pomoci v organizaci skupin a jednou i zasednout v 11stredních orgánech sva-
zu. Vž~ koncem roku zahájíme již prípravné práce na III. sjezd CES,kte-
rý bude svolán v roce 1979 !

.CHCETE-LI POSLAT príspevky do Starta napište ~edaktor~
rubrik prímona j~jich adresy, které níže uvádíme:

Josd Cink, 56 161 Cervená voda 137,Okr.Ustí n/Orl./výuka esperanta!
Zdenek Hršel, 602 00 Brno, Botanická 28 1 Metodika, propagacel
Dr.. Jaromír Jermár, CSc., JabloDová 43, 106 00 Praha 10 1 Teorie a historie mezinárodního jazyka I

Ing.Vlastimil Kocvara, Na dolním poli 10, 746 00 Opava IKulturní akcel
Jaroslav Klement, Kpt .Nálepky 7,360 04 Karlovy Vary IGrafická 11prava I
Josef Vondroušek, Jana Uhra 25, 600 00 Brno /Místní skupiny + novinkyl

Ing. Jan Werner, Kraftova 84, 616 00 Brno 16 ISekce a komisel
Príspevky však musí již zpracované a upravené jak po jazykové tak stylis-
tické stránce predat redaktori rubrik do sekretariátu:v následujících ter-
mínech:
Starto'c. 3 4

Jedine za techto podmínek mu~eme splnit termíny pro predání predloh tis-
kárne dle smlouvy.; Príspevky posílejte ihned, jakmile vznikne duvod pro
napsání l pokud možno v esperantu. Pozdeji došlé príspevky zverejn:Íme v nás-
ledujíc m císle, pokud budou ješte aktuální.

I J

SIJ/lZ IlO/":;::l ;

román z produkce estonského ~akladatelství Eesti
Raamat a v prekladu B.Kjarta bude i pro vás za-
jímavou cetbou. Cena je pouhých 5.-Kcs + pošt.
o esperantu byla umístena na 6 panelech. Panely
jsou velikosti 120 x 60 cm, materiál hobra. Gra-
fická úprava J.Klement. Pujcovné 25 Kcs za 1 me-
síc. Podmínka pujcení, že si zájemce zajistí dop-
ravu.

je obsahem zajímavé práce J,Klementa.Vš1ahni, kdo
chtejí pomoci v pro:pagaci esperanta názornou far-
mou, by si tuto pomucku meli objednat. Je vytiš-
tena v ceštine. Zašleme vám ji za 3 Kcs + pošt.
je název kulturního almanachu. Vhodný dárek pro
vaše zahranicní zájemce. Dve poslední císla ~
žíte se slevou za 10 Kcs vcetne poštovného. Ne-
váhejte s objednávkou, máme na sklade jenom men-
ší množstvÍ,

jsou ve dvou druzích. Jeden se státní vlajkou s
esperantským textem, druhý s esperantskou I:xvez-
dou a s nápisem Esperanto -lingvo internacia.Za-
síláme minimální množství 10 ks Ivcetne obálky I
od jednoho druhuza 5 Kcs + poštovné.

je nápis na tríbarevné samolepce o rozmerech 3,5
x 10' cm. Jsou vhodné pro propagaci jazyka. Tisk na
holandském papíru zajištuje dlouhou stálost ba-
rev. Používáme je na poštovních schránkách, dve-
rích do bytu, ke zvonkum, na skla aut a 10 výloh
prodej.en.

vydávané na aršících mezi 24 -28 ks jsou ctyrba-
revné a slouží k široké prop§gaci esperanta ~ak
u nás tak v zahranicí. Zajištují rovnež bezpecné
uzavrení zásilky vkusným zpusobem. Ceský text :
Esperanto vás spojí s celým svetem je na obdél-
níkových semolepkách. Cena za arch je 6 Kcs.Kru-
hové,samolepky s e~p.textem: Per Esperanto por
la mondpaco jsou Po 5 Kcs za 1 arch.
druhé vydání románu z produkce Madarského espe-
rantského svazu. Zajistili jsme pro vás nekolik-
výtisku. Cena za výtisk 46 Kcs.

La Mastro de Korboja

Výstava

Esperanto a propagace

Panoremo

Dopisní papíry

Esperanto parolata

Drobné samolepky

jednotlivýCh

Koko krias jam

Termín predání: 1.8
12

5

20.9

6

HLAVNI DELm.A:TUEA v CSSR, clen predsednictva svazu s.L.Rýznar,Ant. Sla-
vícka 22 SVitavy byl poveren predsednictvem svazu dohledem nad organizo-
váním hrbmadného zájezdu našich clenu, prípadne i clenu ZE SSR na SVetový
esperant§ký sjezd, který bude v roce 1978 ve Varne. SVazbude pravdepodob-
ne zajištovat ces'tu do BIR ,hromadný prevod kongresových poplatku a nezbyt-
né informace. Ubytování a stravování si zájemci zajistí pOdle svého zájmu a
finanQnich možností prímo u Bulharského svazu. Kongresy jsou vždy porádány
koncem cervence a zacátkem srpna. Plánujte si již dnes svoji dovolenou natuto dobu. .

20.5 14.11
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Ioan ~e.jda,Dupa Inisto 44,?2CO Bra-
sov, PU"~NIO . H

.

an
.

s Jfenriksson

l
Pk.

"Q5 ,?20 r::t7Lund 8'!'!iDIO. Eugen u-
sz C6rny Do1ne 13 S7-411 ~ambierzy-
ce, "OJ,A\'D . Cornelius Trimborn,
rektore de mezlernejo, D-4791 ~lsen
FRG Iliaj gelernantoj pri div. te-
moji . ~iu samideano povas prizorgi
~or japana bohemisto 1a tri e1don-
ójn de Reportáž psaná na oprátce de
J.Fucík ? Temas pri ls 8-a e1 1949
leld.Naše vojskol, 23-a e1 1956 Ice
SPNI kaj 24-a e1 1~57 lee SfTPL/. -
Skribu a1 : Kei KUrisu,Mogusa Dant!,
154-l004,Hino-si,Tokio-JAPANIO.

Anoncetoj
Tarifo: 15 Kcs por 25 vortoj /5irpkJ,
Fri 1a enhavo de anoncetoj respondas
nur anoncantoj.

'.'alnovajn gazetojn /ee unuopajn -
numerojn/ el ~ksterlando kaj Cenos-
lovakio /snkau klubajn bultenojn /
sereas Zd.Hrše1,Botanická 28,602 00
Brno, crenoslovakio.Atentigo petats.

Starší esperantské casopisy I i
jednotlivá císla/zahranicní a tuzem-

ské /vcetne klubovních zprsvodaju/
hledá Zd.Hrše1, Botanická 28,602 00
Brno. Prosím i o upozornení.

Kdo si pred dvema roky pujcil Dre-
zenovu knihu " Historio de la Mondo

lingvo", aby knihu laskave vrátil
JtLaubemu, Alej RA 811,413 01 Roud-
n ce n.L.

Který prsžskY esperantista pro-
najme místnost /byt/ I-II. kategorie
na 1-2 roky ? Odmena za zprostred-
kování jistá. Nabídky zasílejte na
sekretariát svazu.

Geedzoj Hana kaj lVJ.rek Novák,Vce1-

ná 19, 405 02 Decín X. crSSR, 30j.
interesigas pri bildkartoj kaj ve-
jago.

La kompi1anto de Avisds 'rerm1naro ser-

css samfekulojn-aviad1stojn por kon-
sultoj kaj kunlaboro. Jan Pospílll1,
Lipaneká 265, 251 01 ftícaQy u Pr~.

HEROLDa DE ESPERANTO pl'ijÚlá inzerty
18x v roce. Cena za zvefejnen! - do

25 slov je 50 Kcs a nad 25 :.lov 100
Kcs. Platby s texty vsllich ozné88D!

zasílejte ns adresu svazu. Zve~jne-
ní zprosthdkujeme.

-+

;~t;í'ollil"o ..~

BENITAN JURIJ,IDN D": <lIA 90-s naskig-
tago gisvivos 1a 2-an de junio 1977
samideanino Božena Metznerová, ko-
nata e~ pli sub sia rraiÍlina nomo
~ožena Vlcková. Dum multaj jardekoj
si sinorere aktivi3 por Esperanto
en Kladno kaj ankau en la 1astsj je-
roj en Norda Bohem1o en Tep1ice.
La mOdesta, bonkora ~ubi1eantino aJr.
tivis kromalie ankaií sur la kampo
l1teratura.~i kun1aboris ee 1a kom-
pilo de 1a <1enos10vaka Anto10g1o sm
redakto de Ota Ginz kaj~Dro St. Ka-
marýt kaj tradukis ankau 1a 1ibreton
"Urbo sOO Signo de Fajro" de nacia
artistino Marie Majerová. La merit-
plena samideanino nun jam en senfa-
mi1ia soleco vivas en 1a maljunulejo
en Dubi apud Tep1ice.~ia adreeo estas
Božena ":etznerová, Ustav sociálni ~
ce, .Ruská 37 317 01 Dubi u Teplic v
C. Bonvolu sl tie akcepti niajnplej
varmajn bondezirojn de p1ua flma sa-
no kaj bonafarto kaj niajn dankojn
por 1a rarita grava 1aboro por JaIn-
ternacia Lingvo.

65635 BRNO. Brandlova 4

Jirí Korinek

.Wi' qroll//O.<;... ~ PROCJRAMPODNIKli

I S'tayebne 1iIontá!ní l!irmost,J
Ueková izolace
izolace podzemních

a inhn;ýrských objektd
Uvil!ná kryt1n"y
f'olio",á.' kryti~
konstrukce stfe!ních plM~o.
tepelná izolace

stavebních objektd
tepelná izolace

techno10g1cktcb zafízení
tepelná izolace

chladíren a mrazíren
ochrana kone'trukc!

proti vysok;ýmteplotilm
akustická obkla~

sten a strop4
puková izolece

~81ových zai'ízen:!
ekl18tická vybaven! interUrd

. .. a1Marie K:arasová kaj Ladislav
Fiala, kiuj geedzi81s 25. 3. 1977;

.. .a1 Vera Cerná kaj Václav lIuchna,
kiuj geedzigis 2. 4. 1977.

~!!!!!_~_~R~~am_L!_
Ve dnech 27.-29.5.1977 pripravuje-
me s MS Pode~rady setkání a semi -
nál' pro zacínající esperantisty/a-
1e i pro ostatní/ z písemných ku~
zd. Neváhejte a prihlaste se ihned
na adrese: Pavel POlnický, Polabee

novostavba, Podebrady. Nash1edanou.

STARTO - tiskový orgán CES. Vychází
I5'XrOCne. ~idi redakcni rada veslo-
ženi: odpovedný redaktor O.Knichal;
zástupce dr.J.JerllllÍri clenové: Jos.
Oink, Z.Hrše1, J.Mar:l.k, J. Vondrou-
lIe~, ing. J.Werner, ing.V. Kocvara,Z.Krimský a J .Klement . Tiskne roz-
množovna Podniku služeb Neratovice.
Perant pro USSR: Alexandr S.MelD1.kor,
p.k. 393344 ow- Rostov- Don7.

14

tel. 22216 -19

telex 062437
.

podlahové dpravy

izolace
proti chemickým vlivdm

montovaná pl'ícky

sti'ešní a obvodová p1Mte
prdm;yslo~ch budov

d1a!b,y z litáho asf'altu
v prdmyslových objektech

povrc~ komlmikací
z litáho asf'altu

konstrukce komlmikací

~'~~ost.~
~roba asf'alto~ch izolacních pásd

výroba asf'alto~ch izolacních desek

výroba speciálních povrchd
tepe~ch izolací

~roba praf'abrikátd
pro tepelná izolace

+
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AL STRATOJ

Ne pro t10 kantas mi la kantojn,
Ke mi eble fama 19u 18m, ~

Dummi koron portas kvazau planton,
Por kun v1 mi restu kune c1em

Stratojl stratoj, nudp1eda kie
T1am mULtajn flakojn mi travad1s,
panjo plu nen1em venos t1en,
Per ciareto min reveturad1.

T1e mi kalkul1s najlojn aUtoradajn,
En la fluoj flos1s c1garedo-arojn,
nem mi ekv1d1s la tll:f;floradon,
Mi ebr1a est1s k1el de b1ero.

nem devas mi de vi for1r1,
Min kunsent1 ja nen1u povas,
La p1edoj ne obeas 1r1,
Vin va11ze mi kunpren1 volu.

El latva 11ngvo esparant1g1s

NUda Jakuboová

+,


